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CleverBox Screen

CleverBox screen is an elegant and modern way to cover windows in all types of buildings that
provides increased comfort both at work and at home.

The screen's fabric protects against strong sunlight and makes it impossible to spy on the
interior of a building, while simultaneously providing contact with the external world for the
people in the building.

Numerous textile shades enable the screen to be freely adapted to any facade design and high
resistance to environmental factors guarantees that the colour will not fade and that the
product last for a long time.

CleverBox Screen

CleverBox Screens ist eine elegante und moderne Art der AuRenabdeckung des Fensters in allen
Arten von Gebduden, die den Komfort der Wohnung und Arbeit stark verbessert.

Der Stoff des Screens schiitzt vor starker Sonneneinstrahlung und verhindert die Beobachtung
des Inneren der Wohnung durch Unbefugte, wahrend der standige Kontakt mit der AuRenwelt
moglich ist.

Eine breite Palette von Farbtonen der Gewebe erlaubt beliebige Anpassung an die Gestaltung
der Fassade, wahrend eine hohe Bestandigkeit gegen dullere Einflisse die Farbhaltung und die

Langlebigkeit gewdhrleistet sind.

CleverBox Screens zeichnen sich durch modernes Design und hochwertige Komponenten, die
ihre Verwendung fir viele Jahre gewahrleisten.

CleverBox Screen

Screeny CleverBox to elegancki i nowoczesny sposdb zewnetrznego zastaniania okna we
wszystkich rodzajach budynkow, znacznie poprawiajgcy komfort mieszkania i pracy.

Tkanina screenu chroni przed silnym promieniowaniem stonecznym, a takze uniemozliwia
obserwacje wnetrza pomieszczenia przez niepowotane osoby, umozliwiajac jednoczesnie staty

kontakt ze Srodowiskiem zewnetrznym.

Szeroka gama odcieni tkanin pozwala na dowolne dopasowanie do projektu elewacji, natomiast
wysoka odpornos¢ na czynniki zewnetrzne gwarantuje zachowanie koloru oraz dtuga zywotnos¢.

Screeny CleverBox charakteryzujg sie nowoczesnym wzornictwem oraz wysokg jakoscig
zastosowanych komponentdw, gwarantujaca ich uzytkowanie przez wiele lat.
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deep enclosure box with access plate on the bottom

(possibility of complete covering)

tiefer Gehausebox mit Revisionsabdeckung von unten
(ganze Bebauung moglich)

gteboka skrzynka obudowy z pokrywa rewizyjng od
dotu (mozliwos¢ catkowitej zabudowy)

deep enclosure box with access plate on the rear
(possibility of front covering)

tiefer Gehdusebox mit Revisionsabdeckung von der
Rickseite (Bebauung von aullen moglich)

gteboka skrzynka obudowy z pokrywa rewizyjng od
tytu (mozliwos¢ zabudowy z zewnatrz)

shallowr enclosure box with access plate on the rear
(possibility of front covering)

schmale Gehdausebox mit Revisionsabdeckung von der
Rickseite (Bebauung von aulRen moglich)

waska skrzynka obudowy z pokrywga rewizyjng od tytu
(mozliwo$¢ zabudowy z zewnatrz)

slide tape ensures proper tension of the fabric and
guarantees tight connection between guides (barrier
for insects, dust and plant pollen)

Schiebeband erhalt die richtige Spannung und
gewadhrleistet eine gute Abdichtung zwischen den
Fuhrungen (Barriere gegen Insekten, Staub und Pollen
von Bliten)

tasma suwakowa utrzymujaca odpowiednie napiecie
tkaniny oraz zapewniajaca szczelne potgczenie
pomiedzy prowadnicami (bariera przed insektami,
kurzem oraz pytkami kwiatow)

FEATURES | EIGENSCHAFTEN | CECHY
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fabric made of glass fibre with a layer of PVC which
guarantees long life of the product (resistance to
water, wind and other environmental factors)

Gewebe aus mit PVC-beschichtetem Fiberglas oder
Polyester gewdhrleistet lange Nutzungsdauer
(Bestandigkeit gegen Wasser, Wind und andere
Wetterphdanomene)

tkanina wykonana z wtékien szklanych lub
poliestrowych pokrytych warstwg PVC gwarantujaca
dtugotrwatos¢ uzytkowania (odpornos¢ na wode, wiatr
oraz inne zjawiska atmosferyczne)

the fabric reflects and absorbs the sun energy in front
of the window while simultaneously maintains high
degree of visibility from inside

Gewebe, das Sonnenenergie vor dem Fenster
reflektiert und aufnimmt, wahrend drauen die
Sichtbarkeit aufrechterhalten ist

tkanina odbijajaca i absorbujgca energie stoneczna
przed oknem, przy jednoczesnym zachowaniu
widocznosci na zewnatrz

the screen fabrics with different light-insulating
properties (from high visibility to full shading)

Screen-Gewebe von unterschiedlichen Graden der
Lichtdurchlassigkeit (von hoher Sichtbarkeit drauRen
bis zur vollstandigen Verdunklung)

tkaniny screenu o réznym stopniu przeziernosci (od
duzej widocznos$ci na zewnatrz po petne zaciemnienie)

different colour options of the fabrics ensure match

with any facade design

verschiedene Farbversionen von Stoffen erlauben jede
Anpassung an die Gestaltung der Fassade

rézne wersje kolorystyczne tkanin pozwalajgce na

dowolne dopasowanie do projektu elewacji

FEATURES |
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External plaster
Internal plaster
Insulation

Lintel

External box insulation
Internal box insulation
Inner box insulation

Aulenputz

Innenputz

Erwarmung der Konstruktionswand
Sturz

Aulen Erwarmung

Innener Ewarmung

Innener Kasten Ewdrmung

Tynk zewnetrzny

Tynk wewnetrzny

Ocieplenie sciany konstrukcyjnej
Nadproze

Ocieplenie skrzynki z zewnatrz
Ocieplenie skrzynki od wewnatrz
Wewnetrzne ocieplenie skrzynki

CB S 165x255

10
11
12
13

10
11
12
13

10
11
12
13

Screen fabric

Screnen fabric guide channel
Window frame

External window sill

Internal window sill
Construction wall

Gewebe

Gewebe flihrungsschiene
Fenster

AuRerer Fensterbrett
Innerer Fensterbrett
Targwand

Tkanina

Prowadnica tkaniny
Rama okienna
Parapet zewnetrzny
Parapet wewnetrzny
Sciana konstrukcyjna

CB S 165x255 (WF)

CB S 165x175
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EN | CleverBox Screen Technical parameters

Technical parameters of CleverBox Screen - presentation of basic dimensions and elements of the

system.

DE | CleverBox Screen Technische Parameter
Technische Parameter von CleverBox Screen - eine Prasentation der Dimensionen und Elemente des
Systems.

PL | CleverBox Screen Parametry techniczne

Techniczne parametry screendw naokiennych CleverBox - prezentacja podstawowych wymiaréw oraz
elementéw systemu.

PARAMETERS | PARAMETER | PARAMETRY
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CleverBox Screen Elements

Elements of CleverBox Screen System - technical drawings, basic dimensions, universatility, unit of
measure, packaging quantity and colors.

BASIC MARKINGS UNIVERSALITY OF ELEMENTS

measure unit element of CleverBox Roller Shutter

element of CleverBox Venetian Blinds

packaging quantity

colors element of CleverBox Screens

& Wl

control

CleverBox Screen Elemente

Elemente von CleverBox Screen Aufsatz Systeme - technische Zeichnungen, Universalitat, Grundmalie,
Maleinheit, Menge in Verpackung und Farbe.

KENNZEICHNUNG UNIVERSALITAT VON ELEMENTE

MaReinheit Elemente des CleverBox Rollldden

Elemente des CleverBox Raffstoren

Menge in Verpackung

Farbe Elemente des CleverBox Screen

& &

Steuerung

CleverBox Screen Elementy

Elementy systemu naokiennego CleverBox Screen - rysunki techniczne, podstawowe wymiary,
uniwersalnos¢, jednostka miary, ilos¢ w opakowaniu oraz kolorystyka.

PODSTAWOWE OZNACZENIA UNIWERSALNOSC ELEMENTOW

B jednostka miary element Rolet CleverBox

@ ilos¢ w opakowaniu
& kolorystyka

0
{b sterowanie

element Zaluzji CleverBox

element Screendw CleverBox

ELEMENTS | ELEMENTE | ELEMENTY
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CB PT OO

EN box top profile
165x255 / 205x255 / 245x255

DE Kastenoberprofil
165x255 / 205x255 / 245x255

PL profil gérny skrzynki
165x255 / 205x255 / 245x255

} 255

|
\
) & - gI @?uuuuw S 4@%@@% QI
@ 6 0 G1F a\zz%

CB PT 10

EN box top profile
165x175

DE Kastenoberprofil
165x175

PL profil gérny skrzynki
165x175

} 175

@ 6 & G2P %TL %’Mﬂh&\ﬁd‘ &I
6 0 G1F ﬁ‘le

CB PF 10

EN box front profile
165x175 / 165x255

DE Kastenvorderprofil
165x175 / 165x255

B
|
|

PL profil czotowy skrzynki
165x175 / 165x255 —

141

@l & o
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PB 00

bottom profile for box (37 mm)
Kastenuntenprofil (37 mm)

profil dolny skrzynki (37 mm)

6 & G1P B —
6 0 G1F

PA 00

access plate for box
165x255 / 205x255 / 245x255

Kastenrevisionsabdeckung
165x255 / 205x255 / 245x255

pokrywa rewizyjna skrzynki
165x255 / 205x255 / 245x255

B &l
DN - L T B,
6 0 G1F } 123 }

-

PA 01

bottom profile for box
165x255 / 205x255 / 245x255 WF

Kastenuntenprofil
165x255 / 205x255 / 245x255 WF

profil dolny
165x255 / 205x255 / 245x255 WF

d AT T HH

6 & G2pP
6 0 G1F } 123 }

3
~
3
~
3

—13}—
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CB PR 10

EN access plate for box
165x175
a‘lz‘e
DE Kastenrevisionsabdeckung -
165x175 [
L
PL pokrywa rewizyjna skrzynki
165x175 a
<H
L Wi
<
Bowd | m/m/m 6://:
6 & G1P m A
@ 6 0 G1F %L.‘
EN box connection profile
DE Kastenadapterprofil
PL profil adaptacyjny skrzynki
Bagad | M/ m/m 59 ‘
6 G2P i l
@ . » oo N jﬁr
EN conncting profile PA 01 with PF
for WF boxes
DE Verbindungsprofil PA 01 mit PF
flr WF Kasten
PL profil taczacy PA 01 z PF
do skrzynek WF
Bugaad | M/ m/m 1
B
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CB PG 17

EN fabric guide channel (ALU)
DE Gewebe flhrungsschiene (ALU)

PL prowadnica tkaniny (ALU)

Al Oliave

CB PG 18

EN slide tape guide channel (PVC)
DE Schiebeband flihrungsschiene (PVC)

PL prowadnica tasmy suwakowej (PVC)

Baad | m/m/m

CB AU 01

EN plug for guide channel
PG 02, PG 03, PG 07, PG 08 and PG 17

DE Spaltblende fur Fuhrungsschiene
PG 02, PG 03, PG 07, PG 08 und PG 17

PL zaslepka prowadnicy
PG 02, PG 03, PG 07, PG 08 PG 17

Buaaad | pe. / Stk. / szt

@ 50 &0 G3P

35

H‘lo ‘P

S

FIR
ot

6000

6000

37
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CB AE 10

EN side wall of box
165x255

255
[ |
DE Seitenwand des Kastens . .
165x255
PL scianka boczna skrzynki
165x255
<)
S 2
Bl | pair / Paare / para
@ 20 < >6 G2P
EN side wall of box
165x175
DE Seitenwand des Kastens | 175 |
165x175 I |
PL scianka boczna skrzynki
165x175

160
165

Busaal | pair / Paare / para

CB AT 05 o]

EN terminal for AE of CBS box

DE Einlauftrichter fur AE des Kastens CBS

36

PL slizg do AE skrzynki CBS

Brwd | pair / Paare / para

@ 20 v
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CB AF 00

EN ‘boxﬁxingstrapforwindowframe
DE ‘ Kastenbefestigung zum Fensterrahmen

PL ‘ mocowanie skrzynki do ramy okiennej

Buwd | pc. / Stk. / szt

@\100

¢} ¢}
¢} ¢} N
o
o
o
N
o ~N
o
o o 0o
o
Q@
o
o o 0 o ©
o

CB AF 01

EN ‘ anchor fixing box
to the lintel

DE Befestigungsanker fur die Verankerung
des Kastens am Fenstersturz

PL kotwa mocujaca skrzynke

do nadporoza

Bawaa | pc. / Stk. / szt

@\100

250

CB AF 02

EN anchor for PT 00 fixing box

to the lintel

DE Befestigungsanker fir PT 00 fiir die
Verankerungdes Kastens am Fenstersturz

PL kotwa do PT 00 mocujgca skrzynke
do nadporoza

B | pc. / Stk. / szt

@\100

AMANANY

]
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CB AM 04 Pl

EN ‘ mounting plate for screen package
DE ‘ ptytka montazowa pakietu screen
| 108 |

PL ‘ ptytka montazowa pakietu screen I |

Buwd | pc. / Stk. / szt

@\100

CB AK 10

EN ‘ profile PF 10 cover (ALU)

-2+

PELSN

DE ‘ Profilaufsatz PF 10 (ALU)

PL ‘ naktadka na profil PF 10 (ALU)

168

Eaad | m/m/m L 6000
@\6 & | AK10 G1A —
0
42

CB AU 00

EN ‘ plug for PF 10/ PF 20

DE ‘ Spaltblende fur PF 10 / PF 20

PL

zaslepka do PF 10 / PF 20
o
Baged | m/m/m
A

@ 6 &0 | CB AU 00 G2P 12
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CB AA 00

EN angle profile
DE Winkelprofil

PL profil katowy

CB AAO1

EN | T-profile

DE | T-Profil

PL profil teownikowy

CB AA 02

EN T-profile with slot for Al

DE T-Profil mit Fertigungsbereich zum Al

PL profil teownikowy z gniazdem do Al

AVSNNNY

(]

o

G1V 13

s

L1

GV 24

©J

27

G1A

G1V +—424
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CB AR 01

EN

]

reinforcement for PF 10 / PF 20 / PF 30

DE Verstéarkung fur PF 10 / PF 20 / PF 30

PL ‘ wzmocnienie do PF 10 / PF 20/ PF 30
o
Baad | m/m/m

CB AR O3

EN ‘ reinforcement for PB

19

g
4
T

DE Verfestigung fur PB

PL wzmocnienie do PB
o
Bugaad | m/m/m
=

40

o
e

CB AR 13

EN reinforcement console

for box 165x255

DE Verstarkungskonsole
des Kastens 165x255 —_

PL konsola wzmacniajaca
skrzynki 165x255

135

Bamzd | comp. / Kpl. / kpl.

@ 10 | 174 |
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CB AR 11

EN ‘ reinforcement console
for box 165x175
DE Verstarkungskonsole
des Kastens 165x175 N
PL ‘ konsola wzmacniajgca
skrzynki 165x175
)|
o)
~|
Biwd | comp. / Kpl. / kpl.
3w | 94 |
[ i
EN ‘ heat insulation for box 165x255 90
with no insect screen (neopor) ‘
DE ‘ Wéarmeddmmung fir Kasten 165x255
ohne Insektenschutz (neopor)
PL ‘ ocieplenie skrzynki 165x255
bez moskitiery (neopor) o
3
al
~N
Buad | m/m/m - - o
} 111 } p>
=R | 200 |
EN ‘ heat insulation for box 165x255 WF
with no insect screen (neopor)
‘ 90
DE ‘ Warmedammung fur Kasten 165x255 WF
ohne Insektenschutz (neopor) =
PL ‘ ocieplenie skrzynki 165x255 WF
bez moskitiery (neopor)
[S)
5
~
Bugaad | m/m/m
n L v
3 » | 200 |
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30

AH 11 N (NP)

heat insulation for box 165x175
with no insect screen (neopor)

Warmedammung fir Kasten 165x175
ohne Insektenschutz (neopor)

ocieplenie skrzynki 165x175
bez moskitiery (neopor)

m/m/m

AH 14 (NP)

heat insulation for AE 10
for roller shutter an screen (neopor)

Warmedammung fur AE 10
fur Rollladen und Screen (neopor)

ocieplenie do AE 10
do rolety i screena (neopor)

pair / Paare / para

20

AH 15 (NP)

heat insulation for AE 11
for roller shutter an screen (neopor)

Warmedammung fur AE 11
fir Rollladen und Screen (neopor)

ocieplenie do AE 11
do rolety i screena (neopor)

pair / Paare / para

20
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CB AH 17 N (NP)

EN ocieplenie do AR 13 skrzynki CBS (neopor)

90
DE ocieplenie do AR 13 skrzynki CBS (neopor)

PL ocieplenie do AR 13 skrzynki CBS (neopor)
Bizad | comp. /Kpl. / kpl.

N v
£ o

CB AH 18 N (NP)

EN ocieplenie do AR 11 skrzynki CBS (neopor)

139

-4

35

DE ocieplenie do AR 11 skrzynki CBS (neopor)

PL ocieplenie do AR 11 skrzynki CBS (neopor)
Buzad | comp. / Kpl. / kpl.
@ 10 120

]

140

-
|
I

CB AS 01

EN mounting screw for
AE and AC

AMANANY

DE Montageschraube fir
AE und AC

PL wkret montazowy do
AE i AC

Braad | 1000 pcs. / Stk. / szt.

g

%
~N
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EN

DE

PL

Eud |

AS 02

mounting screw for
AF, AM and AQ

Montageschraube fir
AF, AM und AQ

wkret montazowy do
AF, AM i AQ

1000 pcs. / Stk. / szt.

AVANANY

]

CB

EN

DE

PL

izl |

=l

AS 03

mounting screw for
PC, AF and AC

Montageschraube fur
PC, AF und AC

wkret montazowy do
PC, AF i AC

1000 pcs. / Stk. / szt.

1

AL

37

e

CB

EN

DE

PL

Btz |

=l

AS 04

mounting screw for
PG 02, PG 08, PG 09 and PG 17

Montageschraube fir
PG 02, PG 08, PG 09 und PG 17

wkret montazowy do
PG 02, PG 08, PG09i PG 17

1000 pcs. / Stk. / szt.

1

32
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CB AS 05

EN mounting screw for PG 01, PG 02,
PG 03, PG 04, PG 07, PG 08, PG 09 and PG 17

DE Montageschraube fiur PG 01, PG 02,
PG 03, PG 04, PG 07,PG 08, PG 09 und PG 17

PL wkret montazowy do PG 01, PG 02,
PG 03, PG 04, PG 07, PG 08, PG09i PG 17

Buaad | 1000 pcs. / Stk. / szt.

=

CB AS 06

EN mounting bolt for PG 17
DE Befestigungsschraube fur PG 17

PL sruba montazowa do PG 17

Bz | 1000 pcs. / Stk. / szt.

=

CB Al 04

EN brush insert 12 mm for
PG 03 and PC

DE Burstendichtung 12 mm fur
PG 03 und PC

PL uszczelka szczotkowa 12 mm do
PG 03iPC

Brwwd | 100m/m/m

=i

A3ANANY

(]
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CB Al 10

EN brush insert 12 mm

for CZ 00

DE Burstendichtung 12 mm
fur CZ 00

PL uszczelka szczotkowa 12 mm
do CZ 00

Biwad | 100m/m/m

m o

CB AJ OO

EN ‘ self-adhesive expandable tape
15/3/12

DE Selbstklebe-Dichtband

15/3/12

PL tasma rozprezna samoprzylepna
15/3/12

Biad | m/m/m

—

-

CBAJO1

EN ‘ self-adhesive sound-absorbing
tape 500/ 1000/ 1,3

DE Selbstklebe-Akustischesband
500/1000/1,3

PL tasma dzwiekochtonna
samoprzylepna 500 / 1000/ 1,3
Bazad | m/m/m

@\40

500

| 1000 |

34 ELEMENTS | ELEMENTE
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CB CZ00

EN

DE

PL

fabric end slat
Abschlussleiste fur Gewebe

listwa koricowa do tkaniny

m/m/m

24 & G1A
24 0 G7V

S CR OO

EN
DE

PL

CB

EN
DE

PL

weight for CZ 00
Belastung fir CZ 00

obciazenie do CZ 00

m/m/m

AU 05

plug for CZ 00 slat
Spaltblende fur CZ 00 leiste

zaslepka listwy CZ 00

pair / Paare / para

12
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CB AF 12 ]

EN fixing with cotter pin for screen set
DE Befestigung mit Splint fur Screen Satz
PL mocownik z zawleczkg pakietu screen

Baad | comp. / Kpl. / kpl. EI

Eh |

OF M 68 ]

EN motor fixing for 68 mm shaft
DE Motoraufhangung fur Welle 68 mm

PL mocownik silnika do watka 68 mm

Bz | comp. /Kpl. / kpl.

Qs
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EN

DE

PL

Colorlist

Complete colorlist of CleverBox Screen elements.

MARKINGS
P A Vv F
plastic aluminium varnish foil

Farbenamlistung

Die volle Liste der Farbelemente von CleverBox Screen.

KENNZEICHNUNG

p A \ F

Werkstoff Aluminium Lack Folie

Zestawienie kolorow

Petna kolorystyka elementéw screendw CleverBox.

OZNACZENIA
p A V F
tworzywo aluminium lakier okleina

COLOR LIST | FARBENAFLISTUNG
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plastic / Werkstoff / tworzywo G2P G3P
01P  white / Weiss / biaty [ ] [ ]
02P  brown /Braun/ brgzowy | |
14P  anth. grey / Anthrazitgrau / antr. szary |
39P  golden brown / Goldbraun / ztoty brazowy L
aluminium / Aluminium / aluminium ‘ G1A
00A  mill-finished / Rau / surowy =
\

varnish / Lack / lakier G6V G7V
01V white / WeiB / biaty | |
02V brown / Braun / brazowy

14V anthracite gray / Anthracitgrau / antracytowy szary L
29V  silver / Silber / srebrny |
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foil / Folie / okleina

04F

O5F

O6F

O7F

10F

11F

13F

14F

15F

16F

19F

20F

21F

23F

24F

25F

mahogany / Mahagoni / mahon

hazelnut / Nuss / orzech

marsh oak / Mooreiche / dgb bagienny

golden oak / Goldeiche / dab ztoty

dark oak / Dunkeleiche / dab ciemny

douglas / Douglas / daglezja

grey / Grau / szary

anthracite grey / Anthrazitgrau / antracytowy szary

creamy white / Cremeweiss / kremowy biaty

steel blue / Stahlblau / stalowy niebieski

dark green / Dunkelgriin / ciemny zielony

chocobrown / Schokobraun / czekoladowy

palisander / Palisander / palisander

macore / Macore / macore

siena rosso / Siena Rosso / siena rosso

siena noce / Siena Noce / siena noce

COLOR LIST | FARBENAFLISTUNG

G1F

ZESTAWIENIE KOLOROW

41



foil / Folie / okleina G1F G2F
26F winchester / Winchester / winchester [ ]
40F anthracite grey (smooth) / Anthrazitgrau (glatt) / antracytowy szary (gtadki) |
41F quartz grey / Quarzgrau / kwarc szary |
42F  basalt grey / Basaltgrau / bazalt szary |
44F  basalt grey (smooth) / Basaltgrau (glatt) / bazalt szary (gtadki) u
42 COLOR LIST | FARBENAFLISTUNG | ZESTAWIENIE KOLOROW



COLOR LIST | FARBENAFLISTUNG | ZESTAWIENIE KOLOROW 43



BeClever Sp. z 0.0.
ul. Malinowa 1
62-300 Wrzesénia

T: +48 61 4360 354 bGClevereu
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